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439429-2026 - Hange

Horvaatia — Kontorimoéobel — Nabava uredske opreme i namjestaja za potrebe Regionalnog
transfuzijskog centra i Opremanje uredskom opremom i arhivskim regalima Centra za pohranu i
analizu podataka

OJ S 121/2026 26/06/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: KLINICKI BOLNICKI CENTAR SPLIT
E-posti aadress: office@kbsplit.hr
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-8iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid
2. Menetlus
2.1. Menetlus

Pealkiri: Nabava uredske opreme i namjestaja za potrebe Regionalnog transfuzijskog centra i
Opremanje uredskom opremom i arhivskim regalima Centra za pohranu i analizu podataka
Kirjeldus: Nabava uredske opreme i namjeStaja za potrebe Regionalnog transfuzijskog centra i
opremanje uredskom opremom i arhivskim regalima Centra za pohranu i analizu podataka
Menetluse tunnus: 341a6747-332c-4fc7-9d8c-c355d18dac8d

Sisemine tunnus: 43.1.3.

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimddbel

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska Zupanija (HR035)
Riik: Horvaatia

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 502 400,00 EUR

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja vdib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 5
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2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus Ghenduses osalemine: Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Kaznena djela
terorizma ili kaznena djela povezana s teroristi¢kim aktivnostima
Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja
ljudima
Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Neisplata plaée
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Sudjelovanje u
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Placanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Pla¢anje obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Opremanje arhivskim regalima Centra za pohranu i analizu podataka
Kirjeldus: Predmet nabave GRUPA 1 je nabava arhivskih regala za potrebe Centra za pohranu
i analizu podataka. Ponuditelji su duzni ponuditi predmet nabave sukladno tehnickoj
specifikaciji kao i svim ostalim uvjetima navedenim u Dokumentaciji. Ponudena roba mora u
cjelosti zadovoljiti sve trazene uvjete iz tehnicke specifikacije. Dozvoljeno je nudenje samo
opreme koja u cjelosti zadovoljava minimalne zahtijevane tehniCke karakteristike. Narucitelj
nece odbiti ponudu ponuditelja koji je ponudio opremu boljih karakteristika od trazenih.
Sisemine tunnus: 43.1.3.-1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimddbel
Taiendav liigitus (cpv): 39131100 Arhiiviriiulid, 39132100 Registraatorkapid, 39132000
Registraatorstisteemid

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska Zupanija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Klini¢ki bolni¢ki centar Split, lokalitet Krizine, Soltanska 1

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 03/08/2026
Kestus: 90 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 209 930,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
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Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:

ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2014/2020)

ELi vahendite tunnus: I1P.3.1.08

ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Predmet nabave - "Opremanje arhivskim regalima" je
nabava robe - pokretnih arhivskih regala u sklopu projekta "Centar za pohranu i analizu
podataka KBC Split, u okviru Integriranog teritorijalnog programa 2021.-2027. iz poziva "ITU
Revitalizacija brownfield lokacija u UA Split". Projektom" Centar za pohranu i analizu podataka
KBC Split" obnoviti e se i revitalizirati brownfield lokacija u sklopu stare vojne bolnice
lokaliteta Krizine KBC-a Split, te rijeSiti problem neadekvatne pohrane, upravljanja i pretvorba
postojece medicinske dokumentacije iz analognog u digitalni oblik. Cilj projekta je prenamjena
bivSe praonice u prostor arhiva KBC-a Split, nabava potrebne uredske i arhivske opreme, te
nabava informati¢kog sustava i opreme za digitalizaciju arhivskog gradiva. Projekt ima utjecaja
na nekoliko klju¢nih ciljnih skupina kako bi se poboljSao pristup, upravljanje i analiza
zdravstvenih podataka; zdravstveno osoblje, pacijente, istrazivaCe i znanstvenike,
administrativno osoblje, osoblje zaduzeno za arhiviranje dokumentacije te upravu Bolnice.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehnicke specifikacije
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Muu

5.1.8. Ligipaasetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepaasukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole méeldud
kasutamiseks fuusilistele isikutele

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Uldine aastane kaive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Séltumatute asutuste poolt valjastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Naidised, kirjeldused vdi fotod autentsussertifikaadiga tarnelepingute jaoks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
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Kirjeldus: Cijena ponude

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 80

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Duljina trajanja dodatnog jamstva za svu isporucenu opremu, te materijalne nedostatke
Kirjeldus: Kriterij kvalitete - duljina trajanja dodatnog jamstvenog roka za svu isporu¢enu
opremu, te materijalne nedostatke Maksimalan broj bodova koji ponuditelj moze ostvariti u
okviru ovog kriterija je 20 bodova. Minimalno trajanje ugovorenog jamstvenog roka za svu
isporu¢enu opremu, montiranu i pustenu u punu funkciju, te materijalne nedostatke je 36
mjeseci. Gospodarski subjekt povrh minimalno propisanog trajanja jamstvenog roka moze
ponuditi i dodatno trajanje jamstvenog roka. Minimalno trajanje dodatnog jamstvenog roka
iznosi 0, a maksimalno 24 mjeseca. Nudeno dodatno jamstvo mora biti zaokruzeno na cijeli
broj (0,12 ili 24 mjeseca). Ukupno trajanje jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku je zbroj minimalnog jamstvenog roka od 36 mjeseci i trajanja ponudenog
dodatnog jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. Jamstvo se odnosi na svu
isporu¢enu opremu i namjestaj, te materijalne nedostatke.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: OPCE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA SVA JAMSTVA: Sva
jamstva, ponuditelji / GS su duzni dostaviti Narucitelju, u papirnatom obliku, u izvorniku,
odvojeno od elektroni¢ke ponude, u obliku: - neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije
naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora ili - nov€anog pologa — koji se kao
dokaz uplate prilaze elektroni¢koj ponudi, a vrsi se uplatom iznosa jamstva na transakcijski
racun Narucitelja pri Ministarstvu financija, Drzavna riznica (Podaci za uplatu nov€anog pologa
se nalaze u nastavku teksta). lzvornik ne smije biti ni na koji na€in o$tecen (busSenjem,
klamanjem i sl.). U slu¢aju zajednice ponuditelja, Narucitelj ¢e prihvatiti bankovno jamstvo koje
glasi: - bilo koji GS moZe biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve ¢lanove zajednice
ponuditelja, ili - jedan €lan zajednice ponuditelja moZe biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti
na sve Clanove zajednice (mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih
subjekata i u njemu moraju biti navedeni ¢lanovi zajednice ponuditelja) ili - svaki ¢lan
zajednice ponuditelja (ili drugi GS kao nalogodavac za pojedinog ¢lana zajednice) moze
dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio garancije pri ¢emu zbroj svih garancija treba biti jednak
ukupnom iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Opisane moguénosti
bankovnog jamstva zajednice ponuditelja na odgovarajuci se nacin odnose i na uplatu
nov€anog pologa zajednice ponuditelja na racun naruditelja. U svakoj bankarskoj garanciji
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mora biti navedeno da je korisnik garancije KliniCki bolni¢ki centar Split, Spinciceva1, Split.
ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE: Ponuditelji
dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slu€ajeve: 1. odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata sukladno
Clanku 263. ZJN 3. neprihvacanja ispravka racunske greSke, dostavljanja neistinitih podataka,
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvrSenje ugovora i nedostavljanja
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima
ili stru¢nim pravilima, ako su trazeni u dokumentaciji o nabavi, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj
garanciji izrijekom treba biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slu€ajeva za koje se
ista dostavlja narucitelju. Izvornik jamstva za ozbiljnost ponude ponuditelj dostavlja narucitelju
odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku postom ili dostavom u zatvorenoj
omotnici na kojoj su navedeni podaci sukladno tocki " Nacin dostave ponude" u ovoj
Dokumentaciji. Temeljem ¢lanka 216. st.1 ZJN jamstvo za ozbiljnost ponude treba trajati
najmanje 150 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda, koliko iznosi rok valjanosti ponude.
Gospodarski subjekt moze dostaviti jamstvo koje je duZe od roka valjanosti ponude. Ako
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude,
temeljem Clanka 216. stavak 2 ZJN , javni narucitelj je obvezan prije odabira zatraziti
produzenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kra¢em od 5 (pet) dana. Narucitelj ¢e odbiti
ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude ili ga nije dostavio u obliku
kako je to propisano ovom Dokumentacijom.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 150 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Sluzba za investicije i razvoj (EU projekti) Klinickog bolni¢kog centra Split, Spin€i¢eva 1,
klasa: 406-01/26-01/348

Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Pravo aktivhog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi
Stru€nog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja duzni su svoje pisano ovlastenje - "obrazac ovlasti za zastupanje i
sudjelovanje ponuditelja u postupku javnog otvaranja ponuda" (prilog ove Dokumentacije)
predati ¢lanovima Struénog povjerenstva za javnhu nabavu neposredno prije javnog otvaranja
ponuda.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Nije definirano

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

Rahastamiskord: Narucitelj ¢e isporu¢enu robu platiti po ispostavljenom e-rac¢unu u roku od 30
(trideset) dana od dana zaprimanja istog. Placanje e se vrsiti na IBAN ugovaratelja / ¢lanova
zajednice ponuditelja / podugovaratelja. Rok, nacin i uvjeti pla¢anja detaljno su propisani u
prijedlogu ugovora koji se nalazi u prilogu Dokumentacije o nabavi.

5.1.15. Vahendid
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Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Uredski namjestaj i oprema za potrebe Regionalnog transfuzijskog centra
Kirjeldus: Predmet nabave GRUPA 2 je nabava uredske opreme i namjestaja za potrebe
Regionalnog transfuzijskog centra. Ponuditelji su duzni ponuditi predmet nabave sukladno
tehnickoj specifikaciji kao i svim ostalim uvjetima navedenim u dokumentaciji. Ponudena roba
mora u cjelosti zadovoljiti sve trazene uvjete iz tehnic¢ke specifikacije. Dozvoljeno je nudenje
samo opreme koja u cjelosti zadovoljava minimalne zahtijevane tehnicke karakteristike iz
Tro8kovnika. Ponudeni proizvod mora zadovoljiti trazene tehnicke parametre i karakteristike
proizvoda opisanih u Tehnickoj specifikaciji ili imati bolje tehniCke parametre i karakteristike.
Sisemine tunnus: 43.1.3.-2

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimddbel

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska Zupanija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Klini¢ki bolni¢ki centar Split, Soltanska 1

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 03/08/2026
Kestus: 90 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 115 000,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehnitke specifikacije
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev lahenemisviis: Muu
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Hange kuulub energiatdhususe direktiivi (EED) (EL) 2023/1791 reguleerimisalasse
Nimekiri toodetest, toodest, teenustest ja hoonetest, mis on seotud energiatohususe
direktiiviga (EED):

Noudepesumasinad (Energiamargis)

Kodumajapidamises kasutatavad kulmkapid ja sugavkulmikud (Energiamargis)

5.1.8. Ligipaasetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepaasukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole méeldud
kasutamiseks flusilistele isikutele

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 85
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Duljina trajanja dodatnog jamstva za svu isporu¢enu opremu, te materijalne nedostatke
Kirjeldus: Kriterij kvalitete - duljina trajanja dodatnog jamstvenog roka za svu isporu¢enu
opremu, te materijalne nedostatke Maksimalan broj bodova koji ponuditelj moZe ostvariti u
okviru ovog kriterija je 15 bodova. Minimalno trajanje ugovorenog jamstvenog roka za svu
isporu¢enu opremu, te materijalne nedostatke je 2 (dvije) godine. Gospodarski subjekt povrh
minimalno propisanog trajanja jamstvenog roka, moze ponuditi i dodatno trajanje jamstvenog
roka. Minimalno trajanje dodatnog jamstvenog roka iznosi 0, a maksimalno 3 godine. Nudeno
dodatno jamstvo mora biti zaokruzeno na cijeli broj (0, 1, 2 ili 3 godine). Ukupno trajanje
jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku je zbroj minimalnog
jamstvenog roka od 2 (dvije) godine i trajanja ponudenog dodatnog jamstva za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku. Jamstvo se odnosi na svu isporu¢enu opremu i namjestaj, te
materijalne nedostatke.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 15

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Finantstagatise kirjeldus: OPCE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA SVA JAMSTVA: Sva
jamstva, ponuditelji / GS su duzni dostaviti Narucitelju, u papirnatom obliku, u izvorniku,
odvojeno od elektronicke ponude, u obliku: - neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije
naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora ili - nov€anog pologa — koji se kao
dokaz uplate prilaze elektronickoj ponudi, a vrSi se uplatom iznosa jamstva na transakcijski
racun Narucitelja pri Ministarstvu financija, Drzavna riznica (Podaci za uplatu nov€anog pologa
se nalaze u nastavku teksta). Izvornik ne smije biti ni na koji na€in ostecen (buSenjem,
klamanjem i sl.). U slu€aju zajednice ponuditelja, Narucitelj ¢e prihvatiti bankovno jamstvo koje
glasi: - bilo koji GS moze biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve ¢lanove zajednice
ponuditelja, ili - jedan €lan zajednice ponuditelja mozZe biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti
na sve Clanove zajednice (mora sadrzavati navod o tome da je rijeC o zajednici gospodarskih
subjekata i u njemu moraju biti navedeni ¢lanovi zajednice ponuditelja) ili - svaki ¢lan
zajednice ponuditelja (ili drugi GS kao nalogodavac za pojedinog ¢lana zajednice) moze
dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio garancije pri ¢emu zbroj svih garancija treba biti jednak
ukupnom iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Opisane moguc¢nosti
bankovnog jamstva zajednice ponuditelja na odgovarajuéi se nacin odnose i na uplatu
novcanog pologa zajednice ponuditelja na racun narucitelja. U svakoj bankarskoj garanciji
mora biti navedeno da je korisnik garancije KliniCki bolni¢ki centar Split, Spinciceva1, Split.
ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE: Ponuditelji
dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slu€ajeve: 1. odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata sukladno
Clanku 263. ZJN 3. neprihvacanja ispravka racunske greSke, dostavljanja neistinitih podataka,
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvrSenje ugovora i nedostavljanja
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima
ili stru€nim pravilima, ako su trazeni u dokumentaciji o nabavi, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj
garanciji izrijekom treba biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slu€ajeva za koje se
ista dostavlja narucitelju. Izvornik jamstva za ozbiljnost ponude ponuditelj dostavlja narucitelju
odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku poStom ili dostavom u zatvorenoj
omotnici na kojoj su navedeni podaci sukladno tocki " Nacin dostave ponude" u ovoj
Dokumentaciji. Temeljem ¢lanka 216. st.1 ZJN jamstvo za ozbiljnost ponude treba trajati
najmanje 150 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda, koliko iznosi rok valjanosti ponude.
Gospodarski subjekt moze dostaviti jamstvo koje je duZe od roka valjanosti ponude. Ako
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude,
temeljem Clanka 216. stavak 2 ZJN , javni narucitelj je obvezan prije odabira zatraziti
produzZenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kra¢em od 5 (pet) dana. Narucitelj ¢e odbiti
ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude ili ga nije dostavio u obliku
kako je to propisano ovom Dokumentacijom.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 150 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
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Koht: Sluzba za investicije i razvoj (EU projekti) Klinickog bolni¢kog centra Split, Spincic¢eva 1,
klasa: 406-01/26-01/348

Lisateave: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi
Stru€nog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja duzni su svoje pisano ovlastenje - "obrazac ovlasti za zastupanje i
sudjelovanje ponuditelja u postupku javnog otvaranja ponuda" (prilog ove Dokumentacije)
predati ¢lanovima Stru¢nog povjerenstva za javnu nabavu neposredno prije javnog otvaranja
ponuda.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Nije definirano

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

Rahastamiskord: Narucitelj ¢e isporuCenu robu platiti po ispostavljenom e-racunu u roku od 30
(trideset) dana od dana zaprimanja istog. Placanje ¢Ce se vrsiti na IBAN ugovaratelja / ¢lanova
zajednice ponuditelja / podugovaratelja. Rok, nacin i uvjeti pla¢anja detaljno su propisani u
prijedlogu ugovora koji se nalazi u prilogu Dokumentacije o nabauvi.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT

5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Laboratorijski namjestaj za potrebe Regionalnog transfuzijskog centra
Kirjeldus: Predmet nabave GRUPA 3 je nabava laboratorijskog namjestaja za potrebe
Regionalnog transfuzijskog centra. Ponuditelji su duzni ponuditi predmet nabave sukladno
tehnickoj specifikaciji kao i svim ostalim uvjetima navedenim u dokumentaciji. Ponudena roba
mora u cjelosti zadovoljiti sve trazene uvjete iz tehnicke specifikacije. Dozvoljeno je nudenje
samo opreme koja u cjelosti zadovoljava minimalne zahtijevane tehnicke karakteristike iz
TroSkovnika. Ponudeni proizvod mora zadovoljiti trazene tehnicke parametre i karakteristike
proizvoda opisanih u tehni¢koj specifikaciji ili imati bolje tehni¢ke parametre i karakteristike.
Sisemine tunnus: 43.1.3.-3

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimddbel
Taiendav liigitus (cpv): 39180000 Laborimoobel

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska Zupanija (HR035)
Riik: Horvaatia
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Lisateave: Klini¢ki bolni¢ki centar Split, Soltanska 1

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 03/08/2026
Kestus: 90 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 80 000,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehnitke specifikacije
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev lahenemisviis: Muu

5.1.8. Ligipaasetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepaasukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole méeldud
kasutamiseks flusilistele isikutele

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 85
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Duljina trajanja dodatnog jamstva za svu isporu¢enu opremu, te materijalne nedostatke
Kirjeldus: Kriterij kvalitete - duljina trajanja dodatnog jamstvenog roka za svu isporu¢enu
opremu, te materijalne nedostatke Maksimalan broj bodova koji ponuditelj mozZe ostvariti u
okviru ovog kriterija je 15 bodova. Minimalno trajanje ugovorenog jamstvenog roka za svu
isporu¢enu opremu, te materijalne nedostatke je 2 (dvije) godine. Gospodarski subjekt povrh
minimalno propisanog trajanja jamstvenog roka, moze ponuditi i dodatno trajanje jamstvenog
roka. Minimalno trajanje dodatnog jamstvenog roka iznosi 0, a maksimalno 3 godine. Nudeno
dodatno jamstvo mora biti zaokruzeno na cijeli broj (0, 1, 2 ili 3 godine). Ukupno trajanje
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jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku je zbroj minimalnog
jamstvenog roka od 2 (dvije) godine i trajanja ponudenog dodatnog jamstva za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku. Jamstvo se odnosi na svu isporu¢enu opremu i namjestaj, te
materijalne nedostatke.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 15

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: OPCE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA SVA JAMSTVA: Sva
jamstva, ponuditelji / GS su duzni dostaviti Narucitelju, u papirnatom obliku, u izvorniku,
odvojeno od elektronicke ponude, u obliku: - neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije
naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora ili - nov€anog pologa — koji se kao
dokaz uplate prilaze elektronic¢koj ponudi, a vrsi se uplatom iznosa jamstva na transakcijski
racun Narucitelja pri Ministarstvu financija, Drzavna riznica (Podaci za uplatu nov€anog pologa
se nalaze u nastavku teksta). Izvornik ne smije biti ni na koji nacin oste¢en (busenjem,
klamanjem i sl.). U slu€aju zajednice ponuditelja, Narucitelj ¢e prihvatiti bankovno jamstvo koje
glasi: - bilo koji GS moze biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve ¢lanove zajednice
ponuditelja, ili - jedan ¢lan zajednice ponuditelja mozZe biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti
na sve Clanove zajednice (mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih
subjekata i u njemu moraju biti navedeni ¢lanovi zajednice ponuditelja) ili - svaki ¢lan
zajednice ponuditelja (ili drugi GS kao nalogodavac za pojedinog ¢lana zajednice) moze
dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio garancije pri Eemu zbroj svih garancija treba biti jednak
ukupnom iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Opisane moguc¢nosti
bankovnog jamstva zajednice ponuditelja na odgovarajuéi se nacin odnose i na uplatu
novcanog pologa zajednice ponuditelja na racun narucitelja. U svakoj bankarskoj garanciji
mora biti navedeno da je korisnik garancije Klini¢ki bolni¢ki centar Split, Spinciceva1, Split.
ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE: Ponuditelji
dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slu€ajeve: 1. odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata sukladno
Clanku 263. ZJN 3. neprihvacanja ispravka racunske greSke, dostavljanja neistinitih podataka,
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvrSenje ugovora i nedostavljanja
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima
ili stru¢nim pravilima, ako su trazeni u dokumentaciji o nabavi, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj
garanciji izrijekom treba biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slu€ajeva za koje se
ista dostavlja narucitelju. Izvornik jamstva za ozbiljnost ponude ponuditelj dostavlja narucitelju
odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku postom ili dostavom u zatvorenoj
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omotnici na kojoj su navedeni podaci sukladno tocki " Nacin dostave ponude" u ovoj
Dokumentaciji. Temeljem €lanka 216. st.1 ZJN jamstvo za ozbiljnost ponude treba trajati
najmanje 150 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda, koliko iznosi rok valjanosti ponude.
Gospodarski subjekt moze dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude. Ako
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude,
temeljem Clanka 216. stavak 2 ZJN , javni narucitelj je obvezan prije odabira zatraziti
produZenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kracem od 5 (pet) dana. Narucitelj ¢e odbiti
ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude ili ga nije dostavio u obliku
kako je to propisano ovom Dokumentacijom.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 150 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Sluzba za investicije i razvoj (EU projekti) Klinickog bolni¢kog centra Split, Spin€ic¢eva 1,
klasa: 406-01/26-01/348

Lisateave: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi
Stru€nog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja duzni su svoje pisano ovlastenje - "obrazac ovlasti za zastupanje i
sudjelovanje ponuditelja u postupku javnog otvaranja ponuda" (prilog ove Dokumentacije)
predati ¢lanovima Stru¢nog povjerenstva za javnu nabavu neposredno prije javnog otvaranja
ponuda.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Nije definirano

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

Rahastamiskord: Narucitelj ¢e isporu€enu robu platiti po ispostavljenom e-racunu u roku od 30
(trideset) dana od dana zaprimanja istog. Placanje ¢Ce se vrsiti na IBAN ugovaratelja / ¢lanova
zajednice ponuditelja / podugovaratelja. Rok, nacin i uvjeti pla¢anja detaljno su propisani u
prijedlogu ugovora koji se nalazi u prilogu Dokumentacije o nabauvi.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT

5.1. Osa: LOT-0004
Pealkiri: Medicinski namjestaj za potrebe Regionalnog transfuzijskog centra
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.8.

5.1.9.

5.1.10.

439429-2026

Kirjeldus: Predmet nabave GRUPA 4 je nabava medicinskog namjestaja za potrebe

Regionalnog transfuzijskog centra. Ponuditelji su duzni ponuditi predmet nabave sukladno
tehnickoj specifikaciji kao i svim ostalim uvjetima navedenim u Dokumentaciji. Ponudena roba
mora u cjelosti zadovoljiti sve trazene uvjete iz tehnicke specifikacije. Dozvoljeno je nudenje
samo opreme koja u cjelosti zadovoljava minimalne zahtijevane tehnicke karakteristike iz
TroSkovnika. Ponudeni proizvod mora zadovoljiti trazene tehnicke parametre i karakteristike
proizvoda opisanih u tehni¢koj specifikaciji ili imati bolje tehni¢ke parametre i karakteristike.

Sisemine tunnus: 43.1.3.-4

Eesmark

Lepingu olemus: Asjad

Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimddbel
Taiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline moéobel

Lepingu taitmise koht

Riik — jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska Zupanija (HR035)
Riik: Horvaatia

Lisateave: Klini¢ki bolni&ki centar Split, Soltanska 1

Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 03/08/2026
Kestus: 90 Paevad

Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 57 000,00 EUR

Uldine teave

Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

Strateegilised hanked

Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: TehniCke specifikacije
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev lahenemisviis: Muu

Ligipaasetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepaasukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole méeldud
kasutamiseks fuusilistele isikutele

Kvalifitseerimistingimused

Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument

Kriteerium: Registreerimine ariregistris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Cijena ponude

Kirjeldus: Cijena ponude

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 85

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Duljina trajanja dodatnog jamstva za svu isporuc¢enu opremu, te materijalne nedostatke
Kirjeldus: Kriterij kvalitete - duljina trajanja dodatnog jamstvenog roka za svu isporu¢enu
opremu, te materijalne nedostatke Maksimalan broj bodova koji ponuditelj moze ostvariti u
okviru ovog kriterija je 15 bodova. Minimalno trajanje ugovorenog jamstvenog roka za svu
isporu¢enu opremu, te materijalne nedostatke je 3 (tri) godine. Gospodarski subjekt povrh
minimalno propisanog trajanja jamstvenog roka, moze ponuditi i dodatno trajanje jamstvenog
roka. Minimalno trajanje dodatnog jamstvenog roka iznosi 0, a maksimalno 2 godine. Nudeno
dodatno jamstvo mora biti zaokruZeno na cijeli broj (0, 1 ili 2 godine). Ukupno trajanje
jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku je zbroj minimalnog
jamstvenog roka od 3 (tri) godine i trajanja ponudenog dodatnog jamstva za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku. Jamstvo se odnosi na svu isporu¢enu opremu i namjesta;j, te
materijalne nedostatke.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 15

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: OPCE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA SVA JAMSTVA: Sva
jamstva, ponuditelji / GS su duzni dostaviti Narucitelju, u papirnatom obliku, u izvorniku,
odvojeno od elektroni¢ke ponude, u obliku: - neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije
naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora ili - nov€anog pologa — koji se kao
dokaz uplate prilaze elektroni¢koj ponudi, a vrsi se uplatom iznosa jamstva na transakcijski
racun Narucitelja pri Ministarstvu financija, Drzavna riznica (Podaci za uplatu nov€anog pologa
se nalaze u nastavku teksta). lzvornik ne smije biti ni na koji na€in o8tecen (buSenjem,
klamanjem i sl.). U slu¢aju zajednice ponuditelja, Narucitelj ¢e prihvatiti bankovno jamstvo koje
glasi: - bilo koji GS moze biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve ¢lanove zajednice
ponuditelja, ili - jedan €lan zajednice ponuditelja moZe biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti
na sve Clanove zajednice (mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih
subjekata i u njemu moraju biti navedeni ¢lanovi zajednice ponuditelja) ili - svaki ¢lan
zajednice ponuditelja (ili drugi GS kao nalogodavac za pojedinog ¢lana zajednice) moze
dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio garancije pri Eemu zbroj svih garancija treba biti jednak
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ukupnom iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Opisane moguénosti
bankovnog jamstva zajednice ponuditelja na odgovarajuci se nacin odnose i na uplatu
nov€anog pologa zajednice ponuditelja na racun narucitelja. U svakoj bankarskoj garanciji
mora biti navedeno da je korisnik garancije Klinicki bolniCki centar Split, Spinc€i¢eva1, Split.
ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE: Ponuditelji
dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slucajeve: 1. odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata sukladno
Clanku 263. ZJN 3. neprihvaéanja ispravka racunske greske, dostavljanja neistinitih podataka,
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvrSenje ugovora i nedostavljanja
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima
ili stru¢nim pravilima, ako su trazeni u dokumentaciji o nabavi, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj
garanciji izrijekom treba biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slu€ajeva za koje se
ista dostavlja naruditelju. Izvornik jamstva za ozbiljnost ponude ponuditelj dostavlja narucitelju
odvojeno od elektronicke ponude, u papirnatom obliku postom ili dostavom u zatvorenoj
omotnici na kojoj su navedeni podaci sukladno tocki " Nacin dostave ponude" u ovoj
Dokumentaciji. Temeljem €lanka 216. st.1 ZJN jamstvo za ozbiljnost ponude treba trajati
najmanje 150 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda, koliko iznosi rok valjanosti ponude.
Gospodarski subjekt moze dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude. Ako
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude,
temeljem Clanka 216. stavak 2 ZJN , javni narucitelj je obvezan prije odabira zatraziti
produZenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kracem od 5 (pet) dana. Narucitelj ¢e odbiti
ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude ili ga nije dostavio u obliku
kako je to propisano ovom Dokumentacijom.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 150 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Sluzba za investicije i razvoj (EU projekti) Klinickog bolni¢kog centra Split, Spincic¢eva 1,
klasa: 406-01/26-01/348

Lisateave: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi
Stru€nog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja duzni su svoje pisano ovlastenje - "obrazac ovlasti za zastupanje i
sudjelovanje ponuditelja u postupku javnog otvaranja ponuda" (prilog ove Dokumentacije)
predati ¢lanovima Stru¢nog povjerenstva za javnu nabavu neposredno prije javnog otvaranja
ponuda.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Nije definirano

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
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Rahastamiskord: Narucitelj ¢e isporu¢enu robu platiti po ispostavljenom e-racunu u roku od 30
(trideset) dana od dana zaprimanja istog. Placanje e se vrsiti na IBAN ugovaratelja / ¢lanova
zajednice ponuditelja / podugovaratelja. Rok, nacin i uvjeti pla¢anja detaljno su propisani u
prijedlogu ugovora koji se nalazi u prilogu Dokumentacije o nabavi.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT

5.1. Osa: LOT-0005
Pealkiri: Namjestaj od nehrdajuceg Celika za potrebe Regionalnog transfuzijskog centra
Kirjeldus: Predmet nabave GRUPE 5 je nabava namjestaja od nehrdajuéeg Celika za potrebe
Regionalnog transfuzijskog centra. Ponuditelji su duzni ponuditi predmet nabave sukladno
tehnickoj specifikaciji kao i svim ostalim uvjetima navedenim u Dokumentaciji. Ponudena roba
mora u cjelosti zadovoljiti sve trazene uvjete iz tehniCke specifikacije. Dozvoljeno je nudenje
samo opreme koja u cjelosti zadovoljava minimalne zahtijevane tehniCke karakteristike iz
TroSkovnika. Ponudeni proizvod mora zadovoljiti trazene tehni¢ke parametre i karakteristike
proizvoda ili imati bolje tehniCke parametre i karakteristike.
Sisemine tunnus: 43.1.3.-5

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39130000 Kontorimddbel
Taiendav liigitus (cpv): 39151000 Mitmesugune mddbel

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska Zupanija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Klini¢ki bolni¢ki centar Split, Soltanska 1

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 03/08/2026
Kestus: 90 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 28 000,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehnicke specifikacije
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Muu

5.1.8. Ligipaasetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepaasukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole méeldud
kasutamiseks fuusilistele isikutele

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 85
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Duljina trajanja dodatnog jamstva za svu isporu¢enu opremu, te materijalne nedostatke
Kirjeldus: Kriterij kvalitete - duljina trajanja dodatnog jamstvenog roka za svu isporu¢enu
opremu, te materijalne nedostatke Maksimalan broj bodova koji ponuditelj moZe ostvariti u
okviru ovog kriterija je 15 bodova. Minimalno trajanje ugovorenog jamstvenog roka za svu
isporu¢enu opremu, te materijalne nedostatke je 2 (dvije) godine. Gospodarski subjekt povrh
minimalno propisanog trajanja jamstvenog roka, moze ponuditi i dodatno trajanje jamstvenog
roka. Minimalno trajanje dodatnog jamstvenog roka iznosi 0, a maksimalno 3 godine. Nudeno
dodatno jamstvo mora biti zaokruzeno na cijeli broj (0, 1, 2 ili 3 godine). Ukupno trajanje
jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku je zbroj minimalnog
jamstvenog roka od 2 (dvije) godine i trajanja ponudenog dodatnog jamstva za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku. Jamstvo se odnosi na svu isporu¢enu opremu i namjestaj, te
materijalne nedostatke.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 15

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

Nimi: https://eojn.hr/
5.1.12. Hanke tingimused

Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
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Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/85764

Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Finantstagatise kirjeldus: OPCE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA SVA JAMSTVA: Sva
jamstva, ponuditelji / GS su duzni dostaviti Narucitelju, u papirnatom obliku, u izvorniku,
odvojeno od elektronicke ponude, u obliku: - neopozive, bezuvjetne, bankarske garancije
naplative na prvi poziv korisnika garancije i bez prigovora ili - nov€anog pologa — koji se kao
dokaz uplate prilaze elektronickoj ponudi, a vrSi se uplatom iznosa jamstva na transakcijski
racun Narucitelja pri Ministarstvu financija, Drzavna riznica (Podaci za uplatu nov€anog pologa
se nalaze u nastavku teksta). Izvornik ne smije biti ni na koji nacin otecen (buSenjem,
klamanjem i sl.). U slu€aju zajednice ponuditelja, Narucitelj ¢e prihvatiti bankovno jamstvo koje
glasi: - bilo koji GS moze biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve ¢lanove zajednice
ponuditelja, ili - jedan €lan zajednice ponuditelja mozZe biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti
na sve Clanove zajednice (mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih
subjekata i u njemu moraju biti navedeni ¢lanovi zajednice ponuditelja) ili - svaki ¢lan
zajednice ponuditelja (ili drugi GS kao nalogodavac za pojedinog ¢lana zajednice) moze
dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio garancije pri ¢emu zbroj svih garancija treba biti jednak
ukupnom iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Opisane moguc¢nosti
bankovnog jamstva zajednice ponuditelja na odgovarajuéi se nacin odnose i na uplatu
novCcanog pologa zajednice ponuditelja na raCun narucitelja. U svakoj bankarskoj garanciji
mora biti navedeno da je korisnik garancije KliniCki bolni¢ki centar Split, Spinciceva1, Split.
ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA JAMSTVO ZA OZBILJNOST PONUDE: Ponuditelji
dostavljaju jamstvo za ozbiljnost ponude za slu€ajeve: 1. odustajanja ponuditelja od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja aZzuriranih popratnih dokumenata sukladno
Clanku 263. ZJN 3. neprihvacanja ispravka racunske greSke, dostavljanja neistinitih podataka,
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvrSenje ugovora i nedostavljanja
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima
ili stru¢nim pravilima, ako su trazeni u dokumentaciji o nabavi, 4. odbijanja potpisivanja
ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj
nabavi. Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku bankarske garancije, na bankarskoj
garanciji izrijekom treba biti navedeno svih 5 (pet) prethodno navedenih slu€ajeva za koje se
ista dostavlja narucitelju. Izvornik jamstva za ozbiljnost ponude ponuditelj dostavlja narucitelju
odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku postom ili dostavom u zatvorenoj
omotnici na kojoj su navedeni podaci sukladno tocki " Nacin dostave ponude" u ovoj
Dokumentaciji. Temeljem Clanka 216. st.1 ZJN jamstvo za ozbiljnost ponude treba trajati
najmanje 150 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda, koliko iznosi rok valjanosti ponude.
Gospodarski subjekt moze dostaviti jamstvo koje je duZe od roka valjanosti ponude. Ako
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude,
temeljem Clanka 216. stavak 2 ZJN , javni narucitelj je obvezan prije odabira zatraziti
produzZenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kra¢em od 5 (pet) dana. Narucitelj ¢e odbiti
ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude ili ga nije dostavio u obliku
kako je to propisano ovom Dokumentacijom.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 150 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:
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Avamise kuupaev: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Sluzba za investicije i razvoj (EU projekti) Klinickog bolni¢kog centra Split, Spincic¢eva 1,
klasa: 406-01/26-01/348

Lisateave: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi
Stru€nog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja duzni su svoje pisano ovlastenje - "obrazac ovlasti za zastupanje i
sudjelovanje ponuditelja u postupku javnog otvaranja ponuda" (prilog ove Dokumentacije)
predati ¢lanovima Stru¢nog povjerenstva za javnu nabavu neposredno prije javnog otvaranja
ponuda.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Nije definirano

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

Rahastamiskord: Narucitelj ¢e isporuenu robu platiti po ispostavljenom e-racunu u roku od 30
(trideset) dana od dana zaprimanja istog. Placanje ¢Ce se vrsiti na IBAN ugovaratelja / ¢lanova
zajednice ponuditelja / podugovaratelja. Rok, nacin i uvjeti placanja detaljno su propisani u
prijedlogu ugovora koji se nalazi u prilogu Dokumentacije o nabauvi.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KLINICKI BOLNICKI CENTAR
SPLIT

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: KLINICKI BOLNICKI CENTAR SPLIT
Registreerimisnumber: 51401063283
Postiaadress: Spinci¢eva 1
Linn: Split
Sihtnumber: 21000
Riik — jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska Zupanija (HR035)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Klaudia Buljan dipl.iur, lvana Mir€i¢ dipl.oec, obje s vazeéim certifikatom iz
podrucja javne nabave
E-posti aadress: office@kbsplit.hr
Telefon: +385 21556111
Internetiaadress: https://www.kbsplit.hr
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8.1.

8.1.

Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0002

Ametlik nimi: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave

Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb

Sihtnumber: 10000

Riik — jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia

Kontaktpunkt: Kontakt

E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

ORG-0003

Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6

Linn: Zagreb

Sihtnumber: 10020

Riik — jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia

Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk

E-posti aadress: eojn@nn.hr

Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus

439429-2026

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

0546e14c-472b-40da-946f-69ea688e1458-01

Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

S obzirom na upite zainteresiranih GS i posljedi¢no izmjene dokumentacije o nabavi, Narucitelj
temeljem Cl. 240, st. 2. i ¢l. 200 st. 6.ZJN mijenja dokumentaciju o nabavi i produljuje rok za
dostavu ponuda. Narucitelj temeljem upita zainteresiranih GS te ¢€l. 200 st. 6 ZJN mijenja
dokumentaciju o nabavi u slijede¢im dijelovima: GRUPA 2 - dokument tehni¢ke specifikacije
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mijenja se te isti sada glasi "lzmjena 3 - Grupa 2 - Namjestaj i oprema - Tehni¢ka specifikacija"
, izmjene su oznacene crvenom bojom; Narucitelj produljuje rok za dostavu ponuda. Krajnji rok
za dostavu ponuda je 06.07.2026., 12:00 h. Mole se zainteresirani gospodarski subjekti da
preuzmu izmjenu naprijed navedenog dokumenta. Narucitelj istiCe kako su ostali dijelovi
Dokumentacije nepromijenjeni.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0002
Muudatuste kirjeldus: Izmjena troSkovnika - Naruditelj temeljem upita zainteresiranih GS te ¢l.
200 st. 6 ZJN mijenja dokumentaciju o nabavi u slijedec¢im dijelovima: GRUPA 2 - dokument
tehniCke specifikacije mijenja se te isti sada glasi "lzmjena 3 - Grupa 2 - Namjestaj i oprema -
Tehnicka specifikacija" , izmjene su oznacene crvenom bojom; Molimo zainteresirane GS da
preuzmu izmijene naprijed navedenih dokumenata. Ostali dijelovi dokumentacije ostaju
nepromijenjeni.
Hankedokumente muudeti: 27/06/2026

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Punkti tunnus: LOT-0002
Punkti tunnus: LOT-0003
Punkti tunnus: LOT-0004
Punkti tunnus: LOT-0005
Muudatuste kirjeldus: Rok za dostavu - S obzirom na izmjene dokumentacije o nabauvi,
Narucitelj temeljem €l. 240. st. 2. i €. 200 st. 6 ZJN produljuje rok za dostavu ponuda. Krajnji
rok za dostavu ponuda je 06.07.2026., 12:00 h.
Hankedokumente muudeti: 27/06/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f8aaf9e8-7b15-40c3-8ff5-f126f51df953 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 25/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: horvaadi keel

Teate avaldamise number: 439429-2026

ELT S véljaande number: 121/2026

Avaldamise kuupaev: 26/06/2026
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